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IZJAVA O USTREZNOSTI
NOKIA CORPORATION, izjavlja, da je ta HS-69 v skladu z bistvenimi zahtevami in 
ostalimi relevantnimi doloèili direktive 1999/5/ES. 
Kopijo izjave o skladnosti najdete na spletnem naslovu 
http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/.

Simbol preèrtanega smetnjaka pomeni, da mora biti na obmoèju Evropske unije 
neuporaben izdelek zavr¾en na posebno zbirali¹èe odpadkov. Teh izdelkov ne zavrzite 
med navadne gospodinjske odpadke.

©2006 Nokia. Vse pravice pridr¾ane.

Nobenega dela dokumenta ni dovoljeno razmno¾evati, prena¹ati, distribuirati ali shranjevati v 
kakr¹ni koli obliki brez predhodnega pisnega dovoljenja dru¾be Nokia.

Nokia, Nokia Connecting People in Pop-Port so registrirane blagovne znamke podjetja Nokia 
Corporation. Drugi omenjeni izdelki in imena podjetij utegnejo biti blagovne znamke ali 
blagovna imena njihovih lastnikov.

Nokia nenehno razvija svoje izdelke. Nokia si pridr¾uje pravico do sprememb in izbolj¹av vseh 
izdelkov, ki so opisani v tem dokumentu, brez predhodne najave.

Pod nobenim pogojem Nokia ne prevzema odgovornosti za kakr¹no koli izgubo podatkov ali 
dohodka ali kakr¹no koli posebno, nakljuèno, posledièno ali posredno ¹kodo, ki bi nastala na 
kakr¹en koli naèin.

Vsebina tega dokumenta je ponujena „tak¹na, kot je“. Razen za to, kar zahteva zakon, ni za 
natanènost, zanesljivost ali vsebino tega dokumenta nobenih jamstev, niti izrecnih niti 
posrednih, vkljuèno, a ne omejeno na izrecna jamstva za prodajo in pripravnost za doloèen 
namen. Nokia si pridr¾uje pravico do spremembe tega dokumenta ali njegovega umika kadar 
koli in brez predhodnega obvestila.

Nekateri izdelki ponekod niso na voljo. Prosimo, preverite pri najbli¾jem poobla¹èenem 
prodajalcu izdelkov Nokia.



Nedovoljene spremembe ali prilagoditve te naprave lahko razveljavijo dovoljenje za uporabo 
opreme.

Izvozne omejitve
Ta izdelek morda vsebuje blago, tehnologijo ali programsko opremo, za katere veljajo izvozna 
zakonodaja in uredbe ZDA in drugih dr¾av. Protipravno odstopanje je prepovedano.
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U v o d
1. Uvod

Slu¹alke z zaslonom Nokia HS-69 omogoèajo obièajno telefoniranje, 
poslu¹anje UKV-radia in skladb ter prikaz ure in obvestil o prejetih 
besedilnih (SMS) in veèpredstavnostnih sporoèilih (MMS). Nekatere 
funkcije slu¹alk so odvisne od podpore omre¾ja.

Slu¹alke pove¾ete z zdru¾ljivimi telefoni Nokia z uporabo prikljuèka 
Pop-Port TM. Zdru¾ljivost svojega telefona Nokia lahko preverite na 
spletnem mestu Nokia, www.nokia.com/support, ali pri prodajalcu.

Pred uporabo slu¹alk natanèno preberite ta priroènik. Preberite tudi 
priroènik za uporabo telefona, saj so v njem pomembni napotki za varnost 
in vzdr¾evanje. Slu¹alke hranite nedosegljive otrokom.
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S e s t a v n i  d e l i  s l u ¹ a l k
2. Sestavni deli slu¹alk

Slu¹alke imajo naslednje dele:

• Zvoènika (1)

• Sponka, ki jo namestite za vrat (2)

• Tipka za konec/zaustavitev, s katero konèate in zavrnete klice ter 
zaustavite predvajanje glasbe v predvajalniku (3).

• Tipka za predvajanje, s katero predvajate in prekinete predvajanje 
glasbe v predvajalniku (4).

• Tipka za previjanje nazaj, s katero se premikate med skladbami ali 
shranjenimi radijskimi postajami ali i¹èete nove radijske postaje (5).

• Tipka za previjanje naprej, s katero se premikate med skladbami ali 
shranjenimi radijskimi postajami ali i¹èete nove radijske postaje (6).
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S e s t a v n i  d e l i  s l u ¹ a l k
• Prikljuèek Pop-PortTM za povezavo slu¹alk s telefonom (7).

• Zaslon za prikaz ure, radijskih postaj, skladb, imen ali ¹tevilk klicalcev 
in ikon (8).

• Klicna tipka, s katero ponovno klièete, sprejemate klice, preklapljate 
med klici ali prika¾ete uro (9).

• Tipki za glasnost, s katerima poveèate ali zmanj¹ate glasnost (10).

• Glasbena tipka, s katero vklopite in izklopite UKV-radio ali predvajalnik 
glasbe ter preklapljate med njima (11).

• Stikalo za zaklepanje tipk na slu¹alkah (12).

• Sponka za pritrditev slu¹alk (13).
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O s n o v n e  i n  k l i c n e  f u n k c i j e
3. Osnovne in klicne funkcije

■ Zaklepanje tipk
Premaknite stikalo za zaklepanje tipkovnice, èe ¾elite zakleniti ali 
odkleniti tipke na slu¹alkah.

Ko so tipke zaklenjene, se naprava ne odziva na pritiske, na zaslonu pa je 
prikazana ikona . Pritisnite klicno tipko ali tipko za konec/zaustavitev, 
èe ¾elite sprejeti dohodne klice ali jih zavrniti, tudi èe so tipke zaklenjene.

■ Prilagajanje glasnosti slu¹alk
Za prilagajanje glasnosti slu¹alk pritisnite tipko za poveèanje ali 
zmanj¹anje glasnosti. Èe eno od teh tipk pridr¾ite, se bo glasnost 
poveèevala ali zmanj¹evala, dokler je ne spustite.

Na zaslonu se prika¾e trenutna raven glasnosti.

■ Prejeta sporoèila
Ko prejmete sporoèila SMS ali MMS, se pri klicni tipki prika¾ejo te ikone:

Ikona  oznaèuje, da imate vsaj eno neprebrano sporoèilo SMS, ki si ga 
lahko ogledate v telefonu.

Ikona  prikazuje, da imate vsaj eno neprebrano sporoèilo MMS, ki si 
ga lahko ogledate v telefonu.
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O s n o v n e  i n  k l i c n e  f u n k c i j e
■ Prikaz ure
Na kratko pritisnite klicno tipko, èe ¾elite za 5 sekund prikazati trenutni 
èas, razen èe poslu¹ate radio ali glasbo oziroma se pogovarjate po 
telefonu.

■ Klicanje
Ko so slu¹alke povezane s telefonom, lahko z njim klièete kot ponavadi. 

■ Ponovno klicanje
Èe ¾elite ponovno poklicati zadnjo klicano ¹tevilko, dvakrat pritisnite 
klicno tipko.

■ Sprejemanje in zakljuèevanje klicev
Ko sprejmete klic, telefon zazvoni z izbranim tonom zvonjenja, na zaslonu 
pa utripata ime klicalca in ikona . Èe je ¹tevilka klicalca neznana, na 
zaslonu utripa ¹tevilka, opomba ali pa utripa prazen zaslon. Èe poslu¹ate 
UKV-radio ali glasbo, slu¹alke samodejno ustavijo predvajanje, ko 
sprejmete klic, in ponovno zaènejo predvajati, ko klic konèate.

Èe ¾elite sprejeti klic, pritisnite klicno tipko.

Èe ¾elite konèati trenutno aktivne klice, pritisnite tipko za konec/
zaustavitev.

Klice lahko ¹e vedno sprejmete ali konèate s telefonom.
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O s n o v n e  i n  k l i c n e  f u n k c i j e
■ Upravljanje veè klicev
Èe prejmete nov klic, preden konèate trenutnega, na zaslonu utripa ime 
ali ¹tevilka novega klicalca. Èe ¾elite zadr¾ati trenutni klic in sprejeti 
novega, enkrat pritisnite klicno tipko. Èe ¾elite preklopiti med obema 
klicema, ponovno pritisnite klicno tipko.

■ Zavraèanje klicev
Èe klica ne ¾elite sprejeti, pritisnite tipko za konec/zaustavitev. Klice lahko 
zavrnete tudi s telefonom.

■ Glasovno klicanje
Èe va¹ telefon to podpira, lahko slu¹alke uporabite za glasovno klicanje. 
Ko ni aktivnega klica, pridr¾ite klicno tipko, dokler se na zaslonu ne 
prika¾e ikona . Izgovorite glasovno oznako. Telefon poklièe ustrezno 
telefonsko ¹tevilko.
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F u n k c i j e  z a  r a d i o  i n  p o s l u ¹ a n j e  g l a s b e
4. Funkcije za radio in poslu¹anje 
glasbe

■ Vklop radia ali predvajalnika glasbe
UKV-radio ali predvajalnik glasbe vklopite tako, da pritisnete glasbeno 
tipko. Èe ima telefon UKV-radio in predvajalnik glasbe, se za¾ene radio. 
Èe ¾elite preklopiti med radiem in predvajalnikom, na kratko pritisnite 
glasbeno tipko.

UKV-radio ali predvajalnik glasbe izklopite tako, da pridr¾ite glasbeno 
tipko.

UKV-radio in predvajalnik glasbe lahko vklopite in izklopite tudi 
v telefonu.

Opozorilo: Uporaba slu¹alk lahko vpliva na zaznavanje zvokov iz okolice. 
Slu¹alk ne uporabljajte, kadar bi to lahko ogrozilo va¹o varnost. 

■ Funkcije radia
Pred uporabo morate UKV-radio aktivirati z glasbeno tipko ali 
s telefonom. Èe v telefonu nimate nastavljenih radijskih postaj, se na 
zaslonu prika¾eta trenutno nastavljena radijska frekvenca in ikona .

Èe imate v telefonu nastavljene radijske postaje, se na zaslonu prika¾eta 
ime trenutne postaje in ikona .
11



F u n k c i j e  z a  r a d i o  i n  p o s l u ¹ a n j e  g l a s b e
Èe ¾elite poslu¹ati naslednjo ali prej¹njo shranjeno radijsko postajo, 
pritisnite tipko za previjanje naprej oz. nazaj. Èe je v telefonu nastavljena 
samo ena postaja, se bo ¹e naprej predvajala ista postaja.

Èe ¾elite, da naprava samodejno poi¹èe nove postaje, pridr¾ite tipko za 
previjanje naprej ali nazaj. Na zaslonu se prika¾e najdena postaja. 
Shranite jo lahko s telefonom.

■ Funkcije predvajalnika glasbe
Predvajalnik glasbe vklopite z glasbeno tipko na slu¹alkah ali s telefonom. 
Èe v telefonu nimate shranjenih skladb, se na zaslonu prika¾e ikona 

, predvajalnik glasbe pa se izklopi.

Opozorilo: Glasbo poslu¹ajte pri zmerni glasnosti. Dolgotrajnej¹a 
izpostavljenost moèni glasnosti lahko po¹koduje va¹ sluh. 

Èe imate v telefonu shranjeno vsaj eno skladbo, se na zaslonu prika¾eta 
naslov trenutne skladbe in ikona .

Predvajanje prekinete ali nadaljujete tako, da pritisnete tipko za 
predvajanje.

Glasbo lahko zaustavite s tipko za konec/zaustavitev. Za ponovno 
predvajanje pritisnite tipko za predvajanje. 

Èe ¾elite poslu¹ati naslednjo ali prej¹njo skladbo, pritisnite tipko za 
previjanje naprej ali nazaj. Èe je v telefonu shranjena samo ena skladba, se 
bo ta zaèela predvajati od zaèetka.

Èe ¾elite prevrteti trenutno skladbo naprej ali nazaj, pridr¾ite tipko za 
previjanje naprej ali nazaj.
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N e g a  i n  v z d r ¾ e v a n j e
Nega in vzdr¾evanje

Va¹a naprava je vrhunsko zasnovana in izdelana, zato je treba z njo ravnati skrbno. 
Z upo¹tevanjem spodnjih predlogov boste la¾je ohranili garancijo svoje naprave.

• Skrbite, da bo naprava vedno suha. Padavine, vlaga in vse tekoèine lahko 
vsebujejo mineralne primesi, ki povzroèajo korozijo elektronskih vezij. Èe 
napravo kljub vsemu nehote zmoèite, jo morate popolnoma posu¹iti.

• Ne uporabljajte in ne hranite naprave v pra¹nem ali umazanem okolju. Njeni 
gibljivi in elektronski deli se lahko po¹kodujejo.

• Naprave ne hranite na vroèini. Visoke temperature lahko skraj¹ajo ¾ivljenjsko 
dobo elektronskih naprav, po¹kodujejo baterije in deformirajo nekatere vrste 
plastike.

• Ne hranite naprave na mrazu. Ko se naprava nato segreje na obièajno 
temperaturo, se v njeni notranjosti nabere vlaga, ki lahko po¹koduje elektronska 
vezja.

• Naprave ne sku¹ajte odpirati kako drugaèe, kot je opisano v tem priroèniku.

• Varujte jo pred padci, udarci in tresljaji. Grobo ravnanje lahko po¹koduje 
notranja elektronska vezja in fine mehanske dele.

• Za èi¹èenje ne uporabljajte kemikalij, èistil ali moènih detergentov.

• Naprave ne barvajte. Barva lahko zlepi gibljive dele in prepreèi pravilno 
delovanje.

Èe naprava ne deluje pravilno, jo odnesite v popravilo v najbli¾ji poobla¹èeni servis.
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